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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY!

@ @D @ @B

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!
@ @ @B

IMPORTANT, A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE
ATTENTIVEMENT!

@D

BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATERE
RAADPLEGING' ZORGVULDIG LEZEN!

WAZNE ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO
UZYTKU UWAZNIE PRZECZYTAC!

DUlEZITE UCHOVEJTE PRO POZDEJSi
POUZITI PECLIVE SI PRECTETE!

DOLEZITE USCHQVAJTE PRE PRIPAD
POUZITIA V BUDUCNOSTI: DOKLADNE S|
PRECITAJTE POKYNY!

4



&
IMPORTANTE: CONSERVAR PARA CONSUL-
TAS POSTERIORES: LEER ATENTAMENTE.

VIGTIGT, SKAL OPBEVARES TIL SENERE
BRUG: SKAL LASES OMHYGGELIGT!

@ @ @D

IMPORTANTE: CONSERVARE PER EVENTUALI
NECESSITA FUTURE: LEGGERE CON
I-\TTENZIONE'

FONTOS KESOBBI HIVATKOZASOK CEL-
JABOL ORIZZE MEG: OLVASSA EL FIGYELME-
SENI

IMPORTANTE GUARDAR PARA POSTERIOR
REFERENCIA: LER COM ATENCAO!



Read carefully the following

assembly instructions and store
them. Use the product only as described
and for the range of uses indicated.

Scope of delivery (Fig. A)

2 x dining chair, disassembled (1-2)
1x assembly material (3-5)
1 x assembly instructions

Technical data
Dimensions: 42 x 53 x 81cm (Lx W x H)

@ Max. load: T10kg

Manufacturing date (month/year):
03/2026

Intended use

The item is designed for indoor use. The item is not
intended for commercial use.

Safety instructions
A Danger to life!

» Never leave children unattended with the packaging
material. There is a risk of suffocation.

A Risk of injury!

+ Ensure the correct stability before using the item.

+ Place the item on a level surface.

+ The item should only be used under adult supervi-
sion and not as a toy.

+ The item is not a climbing or play apparatus!
Ensure that people, especially children, do not pull
themselves up on or lean against the item.

+ Check the item for dumage or wear before each
use. Regularly check that all screw connections
are tight! The item should only be used in perfect
condition.
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« Never stand on the item.

- The hackrest must not be used as a seat.

+ The item should only be used by one person at a
fime.

Assembly

1. Assemble the item as shown in Fig. B.

Note: Initially do not tighten the screws too much to

facilitate assembly.

Important: Ensure that the arrow on the frame

points towards the front of the seat shell.

2. Tighten all screws, turn the item over and place it
on a flat surface (Fig. ).

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean and
dry at room temperature.

Wipe clean with a dry cloth only.

IMPORTANT! Never clean the product with harsh
cleaning agents.

Disposal
& Dispose of the product and packaging

» L ;

% materials in accordance with current local
regulations. Store the packaging materials

(foil bags, for example) out of the reach of children.

For further information about disposal of the product

no longer needed, contact your local council. Dispose

of the product and the packaging in an environmental-

ly friendly manner.

/. The Recycling Code distinguishes different
E’,‘) materials to be returned for recycling. The
Y (ode consists of the recycling symbol for the
recycling process and a number that identifies the
material.



Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and under
continuous quality control. DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH gives private end customers a three-year
guarantee on this product from the date of purchase
(guarantee period) in accordance with the following
provisions. The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects.

The guarantee does not cover parts that are subject

to normal wear and tear and that are thus considered
wear parts (e.g. batteries) and it does not cover fragile
parts such as switches or parts that are made of glass.
(laims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly, or
contrary to the intended purpose, or if the provisions
in the instructions for use were not observed, unless
the end customer proves that a material or manufac-
turing defect exists that was not caused by one of the
aforementioned circumstances.

(laims under the guarantee can only be made within
the guarantee period by presenting the original sales
receipt. Please therefore keep the original sales
receipt. The guarantee period is not extended by

any repairs carried out under the guarantee, under
statutory guarantees, or as a gesture of goodwill. This
also applies to replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact the
service hotline mentioned below or contact us by
e-mail. If there is a guarantee case, then the product
will be repaired or replaced free of charge to you or
the purchase price will be refunded, depending on our
choice. There are no further rights from the guarantee.
Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by this
guarantee.

[AN: 544885_2510

Service Great Britain
Tel.. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

Qe Sewice Ireland
@D Tel: 1800101010

E-Mail: deltasport@lidl.ie
@D Service Malta

Tel: 80062230

E-Mail: deltasport@lidl.com.mt

GB/IE/NI/MT



Lesen Sie aufmerksam die nachfol-
gende Aufbauanleitung und
bewahren Sie sie auf.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrie-
ben und fiir die angegebenen Einsatzbe-
reiche.

Lieferumfang (Abb. A)

2 x Esszimmerstuhl, zerlegt (1-2)
1x Montagematerial (3-5)
1 x Aufbauanleitung

Technische Daten
MaBe: 42 x 53 x 81 em (Lx B x H)

@ Max. Belastung: 110 kg

&I Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
03/2026

Bestimmungsgemiifie
Verwendung

Der Artikel ist fir den Gebrauch im Innenbereich
konzipiert. Der Artikel ist nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt.

Sicherheitshinweise
A Lebensgefahr!

- Lossen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem

Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

- Achten Sie vor der Benutzung des Artikels auf die
richtige Stabilitit.

- Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen Unter-
grund.

- Der Artikel darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen
und nicht als Spielzeug verwendet werden.
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+ Der Artikel ist kein Kletter- oder Spielgerit! Stellen
Sie sicher, dass sich Personen, inshesondere
Kinder, nicht an dem Artikel hochziehen oder daran
anlehnen.

- Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf
Beschidigungen oder Abnutzungen. Kontrollieren
Sie regelmdBig den festen Sitz aller Schraubver-
hindungen! Der Artikel darf nur in einwandfreiem
Lustand verwendet werden.

- Stellen Sie sich niemals auf den Artikel.

- Die Riickenlehne darf nicht als Sitzfliiche benutzt
werden.

- Der Artikel darf immer nur von einer Person zur
selben Zeit verwendet werden.

Montage

1. Montieren Sie den Artikel wie in Abb. B gezeigt.

Hinweis: Ziehen Sie die Schrauben anfangs nicht zu

fest, um die Montage zu erleichtern.

Wichtig: Achten Sie darauf, dass der Pfeil auf dem

Gestell zur Vorderseite der Sitzschale zeigt.

2. Liehen Sie alle Schrauben fest, drehen Sie den Ari-
kel um und stellen Sie ihn ebenerdig hin (Abb. C).

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer tro-
cken und sauber bei Raumtemperatur. Nur mit einem
trockenen Reinigungstuch sauber wischen. WICHTIG!
Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

o4 Entsorgen Sie den Artikel und die Verpa-

%n ckungsmaterialien entsprechend den
aktuellen drtlichen Vorschriften. Bewahren Sie

Verpackungsmaterialien (wie z. B. Folienbeutel) fiir
Kinder unerreichbar auf. Weitere Informationen zur
Entsorgung des ausgedienten Artikels erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltschonend.



/. Der Recycling-Code dient der Kennzeichnung Ihre gesetzlichen Rechte, inshesondere Gewiihrleis-

E’,‘) verschiedener Materialien zur Rickfihrung in tungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen Verkdufer,
" den Wiederverwertungskreislauf (Recycling). werden durch diese Garantie nicht eingeschrinkt.
Der Code besteht aus einen Recyclingsymbpl fir den IAN: 544885 2510
X:r;/ve‘rnljlgskre@ﬂuf?nd giner Nummer, die das Kundensenvice Deutschland
aenat kennzeicingt Tel: 0800 543510
Hinweise zur Garantie und E-Mail: "deltusport@lidl.de
Serviceabwicklun Service Osterreich
Der Arikel worde mit aroB g falt und Tel. 0800 447744
er Artikel wurde mit grober Sorgralt und unfer E-Mail: deltosport@lidl.at

stiindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT HANDELS- i )

KONTOR GmbH riumt privaten Endkunden auf diesen @D Senice Schweiz

Artikel drei Jahre Garantie ab Kaufdatum (Garantie- Tel.. ) 0800 56 44 ,33
frist) nach MaBgabe der folgenden Bestimmungen ein. E-Mail: - deltasport@lidl.ch

Die Garantie gilt nur fir Material- und Verarbeitungs- Service Belgien
fehler. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die Tel.: 080012089
der normalen Abnutzung unterliegen und deshalb als E-Mail: - delfasport@lidl.be

Verschleifteile anzusehen sind (z. B. Batterien) sowie
nicht auf zerbrechliche Teile wie Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen,
wenn der Artikel unsachgemdf oder missbrduchlich
oder nicht im Rahmen der vorgesehenen Bestimmung
oder des vorgesehenen Nutzungsumfangs verwendet
wurde oder Vorgaben in der Anleitung/Anweisung
nicht beachtet wurden, es sei denn, der Endkunde
weist nach, dass ein Material- oder Verarbeitungs-
fehler vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umstiinde heruht.

Anspriiche aus der Garantie konnen nur innerhalb der
Garantiefrist unter Vorlage des Originalkassenbelegs
geltend gemacht werden. Bitte bewahren Sie deshalb
den Originalkassenbeleg auf. Die Garantiefrist wird
durch etwaige Reparaturen aufgrund der Garantie, ge-
setzlicher Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verlingert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zundchst
an die untenstehende Service-Hotline oder setzen Sie
sich per E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein Ga-
rantiefall vor, wird der Artikel von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Weitere Rechte aus der Garantie
bestehen nicht.

DE/AT/CH/BE



Lisez attentivement la notice de
montage suivante et conservez-la
en lieu sor.
Utilisez I'article uniquement comme
décrit et pour les domaines d’application
spécifiés.

Contenu de la livraison (Fig. A)

2 chaise de salle @ manger, démontée (1-2)
1 matériel de montage (3-5)
1 notice de montage

Données techniques
Dimensions : 42 x 53 x 81 cm (Lx [ x H)

(harge max. : 110 kg

Date de fabrication (mois/année) :
03/2026

Utilisation prévue

L'article est concu pour une utilisation en intérieur.
L'article n'est pas destiné a un usage commercial.

Consignes de sécurité
A Danger de mort !

- Ne laissez jamais les enfants sans surveillance
avec le matériel d'emballage. 11y a un risque
d"étouffement.

A Risque de blessure !

- Avant d'utiliser I'article, assurez-vous de sa stabilité
correcte.

+ Placez I'article sur une surface plane.

+ L'article ne doit &tre utilisé que sous la surveillance
d‘adultes et ne doit pas étre utilisé comme jouet.

+ L'orticle n'est pas un appareil d'escalade ou de
jeu ! Assurez-vous que personne, en particulier les
enfants, ne s’y accroche ou ne s'y appuie.
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- Veérifiez I'article avant chaque utilisation pour
détecter fout dommage ou usure. Controlez
régulierement le serrage de toutes les connexions
d vis ! L'article ne doit &tre utilisé que dans un état
impeccable.

+ Ne montez jamais sur I'arficle.

- Le dossier ne doit pas étre utilisé comme siége.

+ L'article ne doit &tre utilisé que par une seule
personne @ la fois.

Montage

1. Montez l'article comme montré sur la Fig. B.

Remarque : Ne serrez pas trop les vis au début pour

faciliter le montage.

Important : Assurez-vous que la flache sur le cadre

est orientée vers I'avant de la coque du sigge.

2. Serrez toutes les vis, retournez l'article et placez-le
sur une surface plane (Fig. C).

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n’utilisez pas |'article, rangez-le toujours
dans un endroit sec et propre & une température
ambiante.

Essuyez uniquement avec un chiffon de nettoyage d
sec.

IMPORTANT ! Ne jamais laver avec des produits de
nettoyage agressifs.

Mise au rebut

* za~ (e produit est recyclable. 11 est soumis  la
é responsabilité élargie du fabricant et est
collecté séparément.

o  Fliminez le produit et les matériaux
%A d’emballage conformément aux réglementa-
tions locales actuelles en vigueur. Conservez
les matériaux d'emballage (comme les sachets en
plustique) hors de portée des enfants. Vous obtiendrez
plus d'informations relatives d I'élimination du produit
usagé auprés de votre commune ou de votre
municipalité. Eliminez le produit et I'emballage dans
le respect de I'environnement.



Le code de recyclage est utilisé pour
&= identifier les différents matérioux  retourner
Y dans le cycle de recyclage. Ce code se
compose du symbole de recyclage, représentant le
cycle de recyclage ainsi que d'un numéro identifiant le
matériau.

Indications concernant la
garantie et le service apres-vente

L'article a été produit avec grand soin et sous un
contrle constant. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH accorde au client final privé une garantie de
trois ans sur cet arficle @ compter de la date d’achat
(période de garantie) conformément aux dispositions
suivantes. La garantie ne vaut que pour les défauts de
matériaux et de fabrication.

La garantie ne couvre pas les piéces soumises d

une usure normale, lesquelles doivent donc &tre
considérées comme des pigces d'usure (comme p. ex.,
les piles), de méme qu'elle ne couvre pas les pidces
fragiles, telles que les interrupteurs ou les pigces
fabriquées en verre.

Les réclamations au titre de cette garantie sont
exclues si 'article a été utilisé de maniére abusive ou
inappropriée, hors du cadre de son usage ou du champ
d'application prévu ou si les instructions de la nofice
d'utilisation n’ont pas été respectées, & moins que le
client final ne prouve que l'article présentait un défaut
de matériau ou de fabrication n'étant pas dd a I'une
des conditions mentionnées ci-dessus. Les réclama-
tions au titre de la garantie ne peuvent étre adressées
pendant la période de garantie qu’en présentant le
ticket de caisse original. Veuillez pour cela conserver
le ticket de caisse original. Ceci s'applique également
aux piéces remplacées et réparées. Si vous avez des
plaintes & formuler, veuillez d'abord contacter le
service d'assistance téléphonique ci-dessous ou nous
contacter par courrier électronique. i le cas est couvert
par la garantie, nous nous engageons - @ notre appré-
ciation - @ réparer ou & remplacer 'article gratuitement
pour vous ou @ vous rembourser le prix d’achat. Aucun
autre droit ne découle de la garantie.

Vos droits [égaux, en particulier les droits de garantie
contre le vendeur concerné, ne sont pas limités par
cette garantie.

*Article L217-16 du Code de la
consommation
Lorsque I‘acheteur demande au vendeur, pendant
le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I‘acquisition ou de la réparation
d‘un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, toute période d‘immobilisation d‘au moins
sept jours vient s‘ajouter a lo durée de la garantie
qui restait a courir. Cette période court @ compter
de la demande d'intervention de I‘acheteur ou de
la mise a disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise @ disposition est postérieure d la
demande dintervention.
Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires dans
les conditions prévues aux articles L217-4 o 1217-13
du Code de la consommation et aux articles 1641 &
1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de mon-
tage ou de l'installation lorsque celle-ci o été mise
d sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité.

Article L217-5 du Code de la

consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre @ 'vsage habituellement attendu

d'un bien semblable et, le cas échéant :

+ ‘il correspond @ la description donnée par le
vendeur et posséder les qualités que celui-ci a
présentées a |'acheteur sous forme d‘échantillon
ou de modéle ;

FR/CH/BE n



+ 'il présente les qualités quun acheteur peut
|égitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur
ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou 'étiquetage ;

2° u s'il présente les caractéristiques définies

d‘un commun accord par les parties ou étre propre

a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté

@ la connaissance du vendeur et que ce dernier a

accepte.

Article L217-12 du Code de la

consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit

par deux ans a compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie @ raison des
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre @ 'vsage auquel on la destine, ou qui dimi-
nuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'ourait
pas acquise, ou n‘en aurait donné qu‘un moindre
prix, s'il les avait connus.

Article 1648 Ter alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre
intentée par 'acquéreur dans un délai de deux ans &
compter de la découverte du vice.

Les pices détachées indispensables a I'utilisation
du produit sont disponibles pendant la duree de la
garantie du produit.

[AN : 544885_2510
Service France

Tel.: 0800 919 270
E-Mail : deltasport@lidl.fr

e Service Suisse
Tel.: 080056 44 33
E-Mail : deltasport@lidl.ch

Service Belgique
Tel.: 080012089
E-Mail : deltasport@lidl.be

*n'est valable que pour la France
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Lees aandachtig de hiernavolgende

montagehandleiding en bewaar ze.
Gebruik het artikel alleen zoals beschreven
en voor de aangegeven toepassingsgebie-
den.

Leveringsomvang (Afbeelding A)

2 x eetkamerstoel, gedemonteerd (1-2)
1 x montage materiaal (3-5)
1 x montagehandleiding

Technische gegevens
Afmetingen: 42 x 53 x 81 cm (Lx B x H)

@ Max. belasting: 110 kg

Productiedatum (maand/jaar):
03/2026

Beoogd gebruik

Het artikel is ontworpen voor gebruik binnenshuis. Het
artikel is niet bedoeld voor commercieel gebruik.

Veiligheidsinstructies
A Levensgevaar!

- Laat kinderen nooit onbeheerd achter met het
verpukkingsmateriaal. Er is verstikkingsgevaar.

A Verwondingsgevaar!

- Let voor gebruik van het artikel op de juiste
stabiliteit.

+ Plaats het artikel op een viakke ondergrond.

- Het artikel mag alleen onder toezicht van volwasse-
nen en niet als speelgoed worden gebruikt.

- Het artikel is geen klim- of speeltoestel! Zorg ervoor
dat personen, vooral kinderen, zich niet aan het
artikel optrekken of ertegen leunen.

- Controleer het artikel voor elk gebruik op beschadi-
gingen of slijtage. Controleer regelmatig of alle
schroefverbindingen goed vastzitten! Het artikel
mag alleen in perfecte staat worden gebruikt.

+ Ga nooit op het artikel staan.

- De rugleuning mag niet als zitvlak worden gebruikt.

+ Het artikel mag altijd maar door één persoon
tegelijk worden gebruikt.

Montage

1. Monteer het artikel zoals getoond in Afbeelding B.

Opmerking: Draai de schroeven in het begin niet te

strak aan om de montage te vergemakkelijken.

Belangrijk: Let erop dat de pijl op het frame naar

de voorkant van de zitschaal wijst.

2. Draai alle schroeven vast, draai het artikel om en
plaats het op een viakke ondergrond (Afbeelding C).

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt altiid

droog en schoon op kamertemperatuur.

Veeg alleen schoon met een droge schoonmaakdoek.
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reinigings-
middelen.

Afvalverwerking

= Voer het artikel en de verpakkingsmaterialen

%n af in overeenstemming met de actuele lokale
voorschriften. Berg verpakkingsmaterialen

(zoals bv. foliezakjes) op buiten het bereik van
kinderen. Bijkomende informatie over de afvoer van
het onbruikbaar geworden artikel krijgt u bij uw
gemeente- of stadsbestuur. Voer het artikel en de
verpakking milieuvriendelijk of.

/. Derecydingcode dient om verschillende
E’,‘) materialen voor recyclingdoeleinden te
" kenmerken. De code bestaat uit een
recyclingsymbool voor de recyclingcyclus en een

nummer dat het materiaal kenmerkt.

NL/BE 13



Opmerkingen over garantie en
serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid en
onder permanent toezicht geproduceerd.

De firma DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
verleent particuliere eindklanten op dit artikel

drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum van
aankoop (garantietermiin) en dit op grond van de
volgende bepalingen. De garantie geldt alleen voor
materiaal- en verwerkingsfouten. De garantie is niet
van toepassing op onderdelen die aan een normale

slijtage onderhevig zijn en daarom als slijtageonderde-

len te beschouwen zijn (bv. batterijen) en evenmin op
breekbare onderdelen zoals schakelaars of onderdelen
die van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvioeiende claims zijn vitgesloten
als het artikel onvakkundig, verkeerd of niet in het
kader van de voorziene bepaling of in het kader van
het voorziene gebruiksdoeleinde gebruikt werd of
indien richtlijnen in de gebruiksaanwijzing niet in acht
genomen werden, tenzij de eindklant aantoont dat er
sprake is van een materiaal- of verwerkingsfout die
niet op één van de hoger vermelde omstandigheden
gebaseerd is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen alleen
tijdens de garantieperiode op vertoon van de originele
kassabon ingediend worden. Gelieve daarom de origi-
nele kassabon te bewaren. De garantieperiode wordt
door eventuele reparaties op grond van de garantie,
wettelijke waarborg of coulance niet verlengd. Dit
geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderde-
len.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de
hieronder vermelde servicehotline te richten of met
ons per e-mail contact op te nemen. Is er sprake van
een garantiegeval, dan wordt het artikel door ons -
naar onze keuze - voor u gratis gerepareerd, wordt
het vervangen of wordt de aankoopsom terughetaald.
Verdere rechten op grond van de garantie bestaan
niet.

14 NL/BE

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten op
garantie tegenover de betreffende verkoper, worden
door deze garantie niet beperkt.

IAN: 544885_2510

@D Senvice Nederland
Tel.: 08000249630
E-Mail: deltasport@lidL.nl

Service Belgié
Tel: 080012089
E-Mail: deltasport@lid|.be



Prosimy przeczyta¢ uwainie
ponizszq instrukcje montazu i
zachowac jq. Artykut moze by¢ uzywany
tylko w opisany sposéb i w podanym
zakresie uzytkowania.
Zakres dostawy (rys. A)

2 x krzesto do jodalni, roztozone (1-2)
1 x materiat montazowy (3-5)
1 xinstrukcjo montazu

Dane techniczne
Wymiary: 42 x53 x 81 cm (DxSx W)

@ Maks. obcigzenie: 110 kg

Data produkeji (miesige/rok):
03/2026

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do uzytku wewngtrznego.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjn-
ego.

Wskazowki bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo zycia!

+ Nigdy nie zostawiaj dzieci bez nadzoru z
materiatem opakowaniowym. Istnieje ryzyko
uduszenia.

A Ryzyko obrazen!

+ Przed uzyciem artykutu upewnij sig, ze jest on
stabilny.

+ Ustaw artykut na rdwnej powierzchni.

+ Artykut moze by¢ uzywany tylko pod nadzorem
dorostych i nie moze hy¢ uzywany jako zabawka.

+ Artykut nie jest urzgdzeniem do wspinaczki ani

zabawkg! Upewnij sig, ze osoby, zwlaszcza dzied,

nie wspinajg sie na artykut ani sig o niego nie
opierajg.

+ SprawdZ artykut przed kazdym uzyciem pod kgtem
uszkodzen lub zuzycia. Regularnie sprawdzaj, czy
wszystkie potgczenia Srubowe sq dobrze dokrecone!
Artykut moze by¢ uzywany tylko w nienagannym
stanie.

+ Nigdy nie stawaj na artykule.

- Oparcie nie moze by¢ uzywane jako powierzchnia
do siedzenia.

+ Artykut moze by¢ uzywany tylko przez jedng osobe
w tym samym czasie.

Montaz

1. Imontuj artykut zgodnie z ys. B.

Uwaga: Na poczgtku nie dokrecaj $rub zbyt mocno,

aby utatwi¢ montaz.

Wazne: Upewnij sig, ze strzatka na stelazu wskazuje

na przednig czesc siedziska.

2. Dokre¢ wszystkie $ruby, obrd¢ artykut i ustaw go na
rownej powierzchni (rys. C).

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przechowywac
produkt w suchym i czystym miejscu, w temperaturze
pokojowe;.

Wyciera¢ do czysta jedynie suchg Sciereczka.
WAZNE! Nie czysci przy uzyciu ostrych Srodkéw
azyszezqeych.

Uwagi odnosnie recyklingu

= Artykut i materialy opakowaniowe nalezy
%n usunqc zgodnie z aktualnie obowigzujgeymi

miejscowymi przepisami. Materialy

opakowaniowe (np. worki foliowe) naley przechowy-
wa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. SzczegGtowe
informacje na temat sposohdw usuwania zuzytego
artykutu mozna uzyska¢ u wtadz gminnych i miejskich.
Artykut oraz opakowanie nalezy usungé w sposb
przyjazny dla $rodowiska.

PL 15



/N, Kod recyklingu stuzy do oznaczenia réznych
E’,‘) materiatdw nadajgcych sig do ponownego
Y przetworzenia (recyklingu). Kod taki skfada
sig z symbolu recyklingu odzwierciedlajgcego obieg
materiatow do ponownego przetworzenia, a fakze z
numeru, ktory jest oznaczeniem materiotu.

Wskazowki dotyczgce gwarancji i
obstugi serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszg staran-
nosciq i pod statg kontrolg. DELTA-SPORT HANDEL-
SKONTOR GmbH przyznaie klientowi koficowemu na
niniejszy artykut trzy lata gwarandji od daty zakupu
(okres gwarancyjny) z zastrzezeniem ponizszych
postanowieri. Gwarancja dotyczy wytgcznie wad mate-
riafowych i wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje
czesci, ktdre podlegajg normalnemu zuzyciu i z tego
wzgledu nalezy je traktowac juko czesci zuzywalne
(np. baterie) i nie obejmuje czesci kruchych takich jok
przefgezniki ani czesci wykonanych ze szkfa.
Wyklucza sig roszczenia z tytutu niniejszej gwarancji w
przypadku uzycia artykutu w sposob niewtasciwy lub
sprzeczny z jego przeznaczeniem lub w sposéb wy-
kraczajgcy poza przewidziane przeznaczenie lub poza
przewidziany zakres uzytkowania lub jesli wytyczne
zawarte w instrukeji obstugi nie byly przestrzegane,
chyba ze klient koficowy udowodni istnienie wady
materiatowej lub wady wykonania, kidra nie wynika z
podanych wyzej przyczyn.

Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylgcznie w okresie gwarancyjnym za okazaniem ory-
ginalnego dowodu zakupu. Prosimy zatem zachowa¢
oryginalny dowdd zakupu!

W przypadku jakichkolwiek reklamacji prosimy
skontaktowac sig z nami najpierw za posrednictwem

podanej ponizej infolinii serwisowej lub drogq e-mailo-

wq. W przypadku objetym gwarancjg artykut zostanie
- wedtug naszego uznania - bezptatnie naprawiony,
wymieniony lub nastgpi zwrot ceny zakupu.

1 gwarandji nie wynikajg zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Padstwa ustawo-
wych praw, w szczeglnosci roszczen gwarancyjnych
wobec danego sprzedawcy.

W przypadku wymiany czesci lub catego artykutu okres
gwarangji przediuza sig o trzy lata zgodnie z art. 581

& 1 kodeksu cywilnego. Po uptynieciu czasu gwarandji
powstate naprawy sq platne.

|AN: 544885 2510
Serwis Polska

Tel.: 223974996
E-Mail: deltasport@lidl.pl



Pedlivé si prectéte nasledujici ndavod

k sestaveni a uschoveijte jej.
Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je po-
psano, a v uvddénych oblastech poutziti.

Obsah baleni (obr. A)
2 x jidelni Zidle, rozlozené (1-2)

1 x montdzni materidl (3-5)

1 x ndvod k sestaveni

Technické udaje
Rozméry: 42 x 53 x 81 cm (D x Sx V)

@ Max. zatizeni: 110 kg

Datum vjroby (mésic/rok):
03/2026

Urcené pouziti

Vlyrobek je urcen pro pouZiti v interiéru. V§robek neni
urcen pro komeréni pouZiti.

Bezpecnostni pokyny
A Nebezpeci smrti!

- Nikdy nenechdvejte déti bez dozoru s obalovjm
materidlem. Hrozi nebezpedi uduseni.

A Nebezpeci zranéni!

+ Pfed pouZitim vyrobku dhejte na sprdvnou stabilitu.

+ Umistéte vyrobek na rovny povrch.

+ Viyrobek smi byt pouzivn pouze pod dohledem
dospélych a nesmi byt pouzivdn jako hracka.

+ Vyrobek neni urcen jako lezecké nebo hemi
zafizeni! Zajistéte, aby se osoby, zejména déti, na
vyrobek nesplhaly nebo se o néj neopiraly.

+ Pied kazdym pouZitim zkontrolujte vjrobek na
poskozeni nebo opotiebeni. Pravidelng kontrolujte
pevné utazeni vSech Sroubovych spoji! Vyrobek smi
byt pouZivdn pouze v bezvadném stavu.

+ Nikdy nestoupeite na vjrobek.

+ Opéradlo nesmi byt pouZivano jako sedaci plocha.
+ Vyrobek smi byt pouZivdn vzdy pouze jednou
osobou najednou.

Montaz

1. Sestavte vjrobek podle obrdzku B.

Poznambka: Zpotdtku Srouby piilis neutahuite, aby

se montdZ usnadnila.

Dulezité: Dbeijte na to, aby Sipka na ramu sméfovala

k piiedni cdsti sedaci skofepiny.

2. Utdhnéte vsechny Srouby, otocte vjrobek a postavte
iej na rovny povrch (obr. C).

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivdte, skladuite jej vZdy suchy a
isty pii pokojové teploté.

Utirejte pouze suchym hadiikem.

DULEZITE! K cisténi nikdy nepouZivejte agresivn Gistici
prostiedky.

Pokyny k likvidaci
= Vyrobek a obalové materidly likvidujte podle
%n uktudlnich mistnich predpisd. Uchovdvejte
obalové materidly (jako napf. foliové sacky)
nedostupné pro déti. 0 mozZnostech likvidace
vyslouZilého vyrobku se informujte u Vasi obecni nebo
méstské spravy. Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.
/N, Recyklacni kod slouzi ke znaceni riznjch
E’,‘) materidlG pro proces opétovného zhodnoceni
" (recyklace). Kod sestdvd ze symbolu
recyklace, ktery md odrdzet proces zhodnocent, a Gisla,
které oznacuje materidl.
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Pokyny k zdruce a pribéhu
sluzby

Viyrobek byl vyroben s velkou péti a za stdlé kontroly.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH poskytuje
koncovym privdtnim zdkaznikim na tento vyrobek

tfi roky zdruky od data ndkupu (zdruéni Thiita) podle
ndsledujici ustanoveni. Zdruka se tykd pouze vad
materidlu a zdvad ve zpracovdni.

Ldruka se nevztahuje na dily, které podléhaiji béznému
opotiebeni, a proto je ffeba je povaZovat za opotiehi-
telné dily (napf. baterie), ani na kiehké dily, jako jsou
vypinade nebo dily ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylouceny, pokud virobek
byl pouzivan neodbomé nebo nedovolenym zplsobem
nebo nikoli v rdmdi stanoveného Gcelu urceni nebo
piedpoklddaného rozsahu pouZivdni nebo nebyla
dodrZena zaddni v ndvodu k obsluze, ledaze by
koncovy zdkaznik prokdzal, Ze existuje vada materidlu
nebo doslo k chybé ve zpracovdni, které nevyplyvaii z
nékteré vyse uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmdi zdruéni
Ity po predlozent origindIniho pokladniho dokladu.
Proto si prosim uschoveite origindl pokladniho dokla-
du. Doba zdruky se neprodluzuje pfipadnymi opravami
na zdkladé zdruky, zdkonné zdruky nebo kulance.
TotéZ plati také pro vyménéné a opravené dily.

Pii reklamacich se prosim obraceite na niZe uvedenou
horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte e-mailem.
Pokud se vyskytne pfipad reklamace, vyrobek Vdm

- dle nasi volby - bezplatné opravime, vyménime
nebo Vam vrdtime kupni cenu. Dal37 prava ze zdruky
nevznikaji.

Vase zdkonnd prdva, zejména ndroky na zajisténi zd-
ruky vici konkrétnimu prodeici, nejsou touto zdrukou
omezena.

IAN: 544885 2510
@ Senis Cesko

Tel.: 800143 873
E-Mail: deltasport@lidl.cz



Pozorne si precitajte nasledujici

montazny navod a uschovajte ho.
Vyrobok pouzivajte len podla popisu a na
uvedené oblasti pouZivania.

Obsah balenia (obr. A)
2 x jeddlenskd stolicka, rozlozend (1-2)
1 x montdzny materidl (3-5)

1 x ndvod na montdz

Technické udaje
Rozmery: 42 x 53 x 81 cm (D x Sx V)

@ Max. zafaZenie: 110 kg

Ddtum vjroby (mesiac/rok):
03/2026

Urcené pouiitie

Tento vyrobok je navrhnuty na pouZitie v interiéri.
Vlyrobok nie je urceny na komercné pouZitie.

Bezpecnostné pokyny

A Nebezpecenstvo smrti!

- Nikdy nenechdvaite deti bez dozoru s obalovjm
materidlom. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

A Nebezpecenstvo zranenia!

+ Pred pouZitim vyrobku sa vistite o jeho spravnej
stabilite.

+ Polozte virobok na rovny povrch.

» Viyrobok smie byf pouZivany len pod dohladom
dospelych a nesmie byf pouZity ako hracka.

+ Viyrobok nie je urCeny na lezenie alebo ako hracie
zariadenie! Uistite sa, Ze sa osoby, najmd deti,
nefahajd na vyrobok alebo sa ofi neopierajd.

+ Pred kazdym pouZitim skontrolujte vyrobok na

poskodenia alebo opotrebenie. Pravidelne kontro-
|ujte pevnost vietkych skrutkowyich spojov! Vyrobok

smie byf pouZivany len v bezchybnom stave.

+ Nikdy sa nestavajte na vyrobok.

+ Operadlo nesmie byf pouZité ako sedacia plocha.

+ Viyrobok smie byf vidy pouZivany len jednou osobou
naraz.

Montaz

1. Namontuite vjrobok podfa obrdzku B.

Poznambka: Skrutky na zatiatku prilis neutahuite,

aby ste ulahtili montd.

Délezité: Uistite sa, Ze Sipka na rime smeruje k

predne; Custi sedacej Skrupiny.

2. Utiahnite vsetky skrutky, ototte vyrohok a postavie
ho na rovny povrch (obr. C).

Skladovanie, cistenie

Pri nepouZivani skladujte vyrobok vzdy suchy a Gisty
pri izbovej teplote.

istite iba suchou handrickou.

DOLEZITE! Vijrobok nikdy netistite ostrymi cistiacimi
prostriedkami.

Pokyny k likviddcii

= Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte podfa
%n aktudlnych miestnych predpisov. Obalovy

materidl (ako napr. féliové vreckd) uschovajte

mimo dosahu deh. Dalsie informdcie o moznostiach
likviddcie zastaraného vyjrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprdve. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.

/N, Recyklacng kod slizi na oznacenie roznych
E’,‘) materidlov za d¢elom vrdtenia do kolobehu
Y opiitovného pouzivania (recykldcia). Kod
pozostdva z recyklatného symbolu pre zobrazenie

kolobehu opiitovného pouZivania a Gisla, ktoré
oznatuje materidl.
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Pokyny k zdruke a priebehu
servisu

Viyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod stdlou
kontrolou. Na tento vjrobok poskytuje DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH sikromnym koncovym uZiva-
telom trojroénd zdruku odo diia kipy (zdruénd lehota)
po spneni nasledovnych podmienok. Zdruka plati len
na chyby materidlu a spracovania. Zdruka sa nevzfahu-
ie na diely, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu a
preto sa povazuji za diely podliehajice opotrebovaniu
(napr. batérie) alebo krehké diely, ako s spinace
alebo diely vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zdruky zanikaj, ked sa vyrobok pou-
7ival neodbome alebo nesprdvne, mimo urcenia na
pouZivanie alebo uréeného rozsahu pouzivania alebo
neboli dodrZané pokyny ndvodu na obsluhu, s vjnim-
kou, Ze koncovy uZivatel preukdze, Ze ide o chybu
materidlu alebo spracovania, ktord nebola spdsobend
niektorou z hore uvedenych okolnosti.

Ldruku je mozZné uplatnif len pocas zdrutnej lehoty po
predloZent origindlu pokladnitného dokladu. Origindl
pokladnitného dokladu preto prosim uschovaite.
Larutnd doba sa kvdli pripadnym zdrunym opravdm,
zkonnej zdruke alebo ako obchodné gesto nepredizu-
je. Plati to aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamdcidch sa prosim najskor obrdtte na dole
uvedend Service-Hotline alebo sa s nami spojte
prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o zdrutny pripad,
vyrobok - podla nasej volby - bezplatne opravime,
vymenime alebo vrdtime kpnu cenu. Dalsie prdva zo
zdruky nevypljvajg.

Viase zdkonné prdva, hlavne ndroky na zdruéné plne-
nie vodi prislusnému predajcovi, nie s touto zdrukou
obmedzené.

IAN: 544885_2510

G Sewis Slovensko
Tel: 0850 232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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Lea atentamente las siguientes

instrucciones de montaje y consér-
velas. Emplee el articulo Gnicamente de la
forma descrita y para los usos indicados.

Contenido del paquete (Fig. A)

2 silla de comedor, desmontada (1-2)
1 material de montaje (3-5)
1instrucciones de montaje

Datos técnicos
Dimensiones: 42 x 53 x 81 cm (Lx A x H)

@ Carga mdx.: 110 kg

Fecha de fabricacion (mes/afio):
03/2026

Uso previsto

El articulo estd disefiado para uso en interiores. El
articulo no estd destinado para uso comercial.

Instrucciones de seguridad
A iPeligro de muerte!

+ Nunca deje a los nifios sin supervision con el mate-

rial de embalaje. Existe peligro de asfixia.

A iPeligro de lesiones!

+ Asegarese de la estabilidad correcta del articulo
antes de usarlo.

+ (oloque el articulo sobre una superficie nivelada.

+ Fl articulo solo debe usarse bajo la supervisin de
adultos y no como juguete.

+iEl articulo no es un equipo de escalada o juego!
Asegurese de que las personas, especialmente los
nifios, no se suban ni se apoyen en el articulo.

+ Revise el articulo antes de cada uso para detectar
dafios o desgaste. jControle regularmente que
todas las conexiones de tornillos estén firmes! El
articulo solo debe usarse en condiciones impe-
cables.

» Nunca se suba al articulo.

- El respaldo no debe usarse como asiento.

+ El articulo solo dehe ser utilizado por una persona
alovez.

Montaje

1. Monte el articulo como se muestra en la Fig. B.

Nota: No apriete demasiado los tornillos al principio

para facilitar el montaje.

Importante: Asegrese de que la flecha en el

hastidor apunte hacia la parte delantera de la carcasa

del asiento.

2. Apriete todos los tornillos, gire el articulo y cold-
quelo en una superficie nivelada (Fig. C).

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el articulo seco
y limpio y a temperatura ambiente.

Limpielo dnicamente pasando un paiio de limpieza
Seco.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de limpieza
agresivos.

Indicaciones para la eliminacion

= Elimine el articulo y los materiales de

%n embalaje conforme a la correspondiente

normativa local vigente. Guarde el material
de embalaje (como, p. ej., las bolsas de pldstico)
fuera del alcance de los nifios. En su administracion
local o municipal podrd obtener mds informacion
sobre la eliminacion del articulo usado. Elimine el
articulo y el embalaje de forma respetuosa con el
medio ambiente.

/Nl cédigo de reciclaje se emplea para
E’,‘) sefializar los diferentes materiales para su
" retorno al ciclo de reciclaje. El c6digo se
compone de un simbolo de reciclaje para el ciclo de
aprovechamiento y un nimero que sefializa el

material.
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Indicaciones relativas a la Esta garantia no limitard sus derechos legales, espe-

, s cialmente los derechos de garantia frente al vendedor
garantia y la gestion de conespondiente.

servicos IAN: 544885_2510

El articulo ha sido fabricado con gran esmero y @ Senicio Espaiia
sometido a controles constantes. Para el mismo, Tel: 900984 989
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH ofrece a los E-Mail: deltasport@lidl.es

clientes finales particulares una garantia de tres afios
a contar desde la fecha de compra (periodo de ga-
rantia) con arreglo a las condiciones que se exponen
a continuacidn. La garantia tiene validez dnicamente
para fallos del material y fabricacién. La garantia no
cubre las piezas sometidas a un desgaste normal y se
consideren por ello piezas de desgaste (p. ej., pilas)
asi como tampoco a piezas frdgiles como interruptores
0 piezas fabricadas en vidrio o cristal.

Se excluyen derechos derivados de esta garantia, si se
ha realizado un uso incorrecto o abusivo del articulo

0 que no se encuentre dentro del marco del uso o
dmbito de uso previstos o si no se ha observado lo re-
cogido en el manual de instrucciones, a no ser que el
cliente final demuestre que existen fallos del material
o fabricacion no derivados de una de las circunstancias
expuestas anteriormente.

Las demandas derivadas de la garantia sdlo podrdn
presentarse dentro del periodo de garantia exhibiendo
el comprobante de compra original. Le rogamos, por
ello, que conserve el comprobante de compra original.
El periodo de garantia no se verd prolongado por
ningn ipo de reparacion realizada con motivo de la
garantia, la garantia legal o como gesto de buena vo-
luntad. Esto se aplica también a las piezas sustituidas
0 reparadas.

Por favor, dirija sus quejas primero a la linea telefd-
nica del servicio de atencidn al cliente que se indica

a confinuacién o pdngase en contacto con nosotros
por correo electranico. Si el caso estd cubierto por la
garantia, a nuestra eleccion, repararemos o cambig-
remos gratuitamente el articulo o le restituiremos el
precio de compra del mismo. De la garantia no se
derivan otros derechos.
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Las felgende monteringsvejledning
opmarksomt og opbevar den.
Brug kun artiklen som beskrevet og inden
for de angivne anvendelsesomrader.

Leveringsomfang (Fig. A)

2 x spisestuestol, adskilt (1-2)
1 x monteringsmateriale (3-5)
1 x samlevejledning

Tekniske data
Mal: 42 x 53 x 81 ¢cm (Lx B x H)

@ Maks. belastning: 110 kg

Fremstillingsdato (mdned,/dr):
03/2026

Bestemmelsesmaessig
anvendelse

Artiklen er designet til brug indendars. Artiklen er ikke
beregnet il kommerciel brug.

Sikkerhedsanvisninger

A Livsfare!

- Lad aldrig bam veere uden opsyn med emballage-
materialet. Der er kvalningsfare.

A Risiko for skader!

+ Sarg for korrekt stabilitet, inden du bruger artiklen.

+ Placer artiklen pd en jsevn overflade.

+ Artiklen mé kun bruges under opsyn af voksne og
ikke som legeta;.

+ Artiklen er ikke et klatre- eller legeredskab! Serg
for, at personer, iseer harn, ikke trekker sig op ved
artiklen eller leener sig op ad den.

» Kontroller artiklen for skader eller slid far hver brug.
Kontroller regelmasssigt, at alle skrueforhindelser
sidder fast! Artiklen md kun bruges i fejlfri stand.

+ Std aldrig pd artiklen.

* Ryglaenet md ikke bruges som siddeflade.
+ Artiklen md kun bruges af én person ad gangen.

Montering

1. Monter artiklen som vist i Fig. B.

Bemaerk: Stram ikke skrueme for meget i starten for

at lette monteringen.

Vigtigt: Sarg for, at pilen pd stellet peger mod

forsiden af seedeskallen.

2. Stram alle skruer, vend artiklen om, og placer den
pd en jeevn overflade (Fig. C).

Opbevaring, rengering

Opbevar altid artiklen tar og ren ved stuetemperatur,
ndr den ikke er i brug.

Tor den kun of med en tor rengringsklud.

VIGTIGT! Md aldrig rengares med skrappe rengarings-
midler.

Henvisninger vedr. bortskaffelse
= Bortskaf artiklen og emballagematerialerne i

%n henhold til aktuelle, lokale forskrifter.
Opbevar emballagematerialer (som f.eks.
folieposer) utilgaengeligt for bern. Yderligere informati-
oner om bortskaffelse af den udtjente artikel kan
indhentes hos kommunen. Bortskaf artiklen og
emballagen pd en miljpvenlig made.

/7, Genbrugskoden tiener fil identifikation of
E’,‘) forskellige materialer med hensyn il
" ftilbagefarsel il genanvendelseskredslabet
(recycling). Koden bestdr f et genbrugssymbol, som
afspejler genanvendelseskredslabet, og et tal, der
identificerer materialet.
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Oplysninger om garanti og
servicehdndtering

Varen er fremstillet med starste omhu og under
labende kontrol. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH yder private slutkunder tre drs garanti pd varen
fra kebsdato (Garantifrist) i henhold til falgende
bestemmelser. Garantien gaelder kun for materiale- og
fremstillingsfejl. Garantien deekker ikke dele, der ud-
sattes for normal slitage og derfor md betragtes som
sliddele (f.eks. batterier) eller skrabelige dele sdsom
afbrydere eller dele, der er fremstillet of glas.
Garantien kan ikke gres geeldende, hvis varen er
blevet anvendt ukorrekt eller vagtsomt eller til andre
formdl end det filsigtede eller i det tilsigtede omfang.
Garantien hortfalder ligeledes ved manglende
overholdelse af anvisningerne i betjeningsvejlednin-
gen. Kunden skal kunne pdvise, at der er tale om
materiale- eller fremstillingsfejl og ikke fejl som falge
af ovenstdende omstaendigheder.

Garantien kan kun gares gaeldende i garantiperioden
mod fremvisning af original kvittering. Gem derfor den
originale kvittering. Garantiperioden forlaenges ikke

i filfaelde of reparation i henhold fil garantien, den
lovpligtige garanti eller pr. kulance. Dette geelder ogsd
for udskiftede og reparerede dele.

| filfzelde af klager er det muligt at kontakte neden-
stiende servicelinje eller kontakte os pr. e-mail. Ved
garantisager vil vi efter eget skan reparere varen uden
beregning, ombytte varen eller refundere kabsprisen.
Der er ingen yderligere rettigheder under garantien.
Dine lovmaessige rettigheder, herunder navnlig
garantikrav over for salger, indskraenkes ikke som
falge af denne garanti.

IAN: 544885_2510

Service Danmark
Tel.: 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk
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Leggere attentamente le seguenti

istruzioni di montaggio e conservar-

le. Utilizzare I'articolo solo nel modo
descritto e per i campi di impiego indicati.

Contenuto della confezione
(Fig. A)

2 x sedia da sala da pranzo, smontata (1-2)
1 x materiale di montaggio (3-5)
1 xistruzioni di montaggio

Dati tecnici
Dimensioni: 42 x 53 x 81 cm (Lx P x A)

@ Carico massimo: 110 kg

Data di produzione (mese/anno):
03/2026

Uso previsto

L'articolo & progettato per I'vso interno. L'articolo non
¢ destinato all'uso commerciale.

Avvertenze di sicurezza
A Pericolo di vita!

- Non losciare mai i bambini incustoditi con il materi-
ale di imballaggio. Esiste il rischio di soffocamento.

A Pericolo di lesioni!

+ Prima di ufilizzare I'articolo, assicurarsi della sua
stabilita corretta.

+ Posizionare |'articolo su una superficie piana.

+ L'articolo deve essere utilizzato solo sotto la super-
visione di adulti e non come giocattolo.

+ L'articolo non & un attrezzo da arrampicata o da
gioco! Assicurarsi che le persone, in particolare i

hambini, non si firino su o si appoggino all‘articolo.

+ Controllare Iarticolo per eventuali danni o usura
prima di ogni utilizzo. Controllare regolarmente
che tutte le connessioni a vite siano ben serrate!
L'articolo deve essere utilizzato solo in condizioni
perfette.

+ Non salire mai sull‘articolo.

+ Lo schienale non deve essere utilizzato come
seduta.

+ L'articolo deve essere utilizzato sempre e solo da
una persona alla volta.

Montaggio

1. Montare |'articolo come mostrato nella Fig. B.

Nota: Non stringere troppo le viti all‘inizio per

facilitare il montaggio.

Importante: Assicurarsi che la freccia sul telaio sia

rivolta verso la parte anteriore della scocca del sedile.

2. Stringere tutte le viti, capovolgere |articolo e
posizionarlo su una superficie piana (Fig. C).

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, riporre |'articolo a tempe-
ratura ambiente in un luogo asciutto e pulito.

Pulire solo con un panno asciutto.

IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti aggressivi.

Smaltimento

= Smaltire 'articolo ¢ i materiali della

%n confezione nel rispetto delle attuali normative
locali. Conservare i materiali della confezione

(come ad es. i sacchetti) in modo che non siano
raggiungihili per i bambini. Presso la propria
amministrazione comunale o cittadina & possibile
oftenere ulteriori informazioni sullo smaltimento
dell'articolo alla fine del suo periodo di impiego.
Smaltire 'articolo e lu confezione nel rispetto
dell'ambiente.

/N, |l codice di riciclaggio serve per indicare i
E’,‘) diversi materiali per il loro ritono al ciclo di
Y riutilizzo (recycling). Il codice & composto da
un simbolo di riciclaggio per il ciclo di riutilizzo e da un
numero che contraddistingue il materiale.
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Avvertenze sulla garanzia e sulla
gestione dei servizi di assistenza

L'articolo & stato prodotto con la massima cura e sotto

un continuo controllo. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR

GmbH concede ai client finali privati, su questo artico-

lo, tre anni di garanzia dalla data di acquisto (termine

di garanzia) sulla base delle seguenti disposizioni.

*La garanzia vale solo per i vizi di materiale e di
lavorazione. La garanzia non si estende alle parti
soggette ad un normale degradamento e che siano
quindi da considerarsi come pezzi soggetti a usura
(p. es. le batterie) né i pezzi fragili come ad es.
interruttori oppure pezzi in vetro.

**La garanzia vale per difetti del materiale o di
fabbricazione. Questa garanzia non si estende a
componenti del prodotto esposti a normale logorio,
che possono pertanto essere considerati come com-
ponenti soggetti a usura (esempio capacitd della
hatteria, calcificazione, lampade, pneumatici, filtri,
spazzole...). Lo garanzia non si estende altresi
a danni che si verificano su componenti delicati
(esempio inferruttori, batterie, parti realizzate
in vetro, schermi, accessori vari) nonché a danni
derivanti dal trasporto o altri incidenti.

Dalla presente garanzia sono escluse le richieste

legate a casi di utilizzo non conforme oppure di

abuso dell'articolo, oppure di utilizzo awenuto non

nell'ambito delle condizioni previste oppure del campo

di impiego previsto, oppure in caso di non osservanza
delle direttive riportate nelle istruzioni d’uso, a meno
che il cliente non dimostri che sussista un vizio di
materiale o di lavorazione che non sia riconducibile ad
una delle circostanze riportate sopra.

Le richieste di garanzia possono essere avanzate

solo entro il relativo termine, su presentazione

dello scontrino originale di acquisto. Si prega quindi
di conservare lo scontrino originale. Il termine di
garanzia non sard prolungato a seguito di eventuali
riparazioni effeftuate sulla base della garanzia, della
garanzia obbligatoria prevista per legge oppure di
accondiscendenza.
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(io vale anche per le parti sostituite oppure riparate.
In caso di contestazione rivolgersi dapprima alla
hotline di assistenza sotto indicata oppure mettersi
in contatto con noi via e-mail. Laddove sussista un
caso coperto dalla garanzia, Iarticolo sard - a nostra
discrezione - da noi riparato gratuitamente, sostituito
oppure sard rimborsato il prezzo di acquisto. Non
sussistono ulteriori diritfi derivanti dalla garanzia. |
vostri diritti giuridici, in particolare i diritti di garanzia
obbligatoria prevista dalla legge nei confronti del
relativo venditore, non sono limitati dalla presente
garanzia.

IAN: 544885_2510

aD Assistenza ltalia

Tel.: 800781188

E-Mail: deltasport@lidL.it
@ Assistenza Svizera

Tel.: 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch
@D Assistenza Malta

Tel.: 80062230

E-Mail: deltasport@lidl.com.mt
*si applica solo alla Svizzera/Malta
**si applica solo all'ltalia



Olvassa el figyelmesen a kovetkezo

szerelési Otmutatot, és drizze meg
azt. A terméket kizarolag a meghatdrozott
modon és a felhaszndldsi célnak megfele-
I6en hasznalja.

Szallitdsi terjedelem (A dbra)
7 x étkezdiszék, szétszerelve (1-2)

1 x szerelési anyag (3-5)

1 x Osszeszerelési Gtmutatd

Miszaki adatok
Méretek: 42 x 53 x 81 cm (H x Sz x M)

@ Max. terhelhetdség: 110 kg

Gydrtdsi ddtum (hénap/év):
03/2026

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék beltéri haszndlatra készilt. A termék nem
kereskedelmi haszndlatra készilt.

Biztonsdgi utasitdsok

A Eletveszély!

- Soha ne hagyja a gyerekeket feligyelet nélkiil a
csomagoldanyaggal. Fulladdsveszély dll fenn.

A Sériilésveszély!

+ Haszndlat eldtt Ggyeljen a cikk megfeleld stabili-
tdsdra.

- Helyezze a cikket egy sik feliletre.

« A cikket csak felndttek feligyelete mellett szabad
haszndlni, és nem jdtékként.

+ A cikk nem mdsz6- vagy jdtékszer! Gydzddjon meg
réla, hogy az emberek, kiilongsen a gyerekek, nem
kapaszkodnak fel a cikkre vagy nem tamaszkodnak
rd.

- Minden haszndlat el6tt ellenérizze a cikket
sérilések vagy kopdsok szempontjdhdl. Rendsze-
resen ellendrizze az Gsszes csavaros ktés szoros
illeszkedését! A cikket csak hibdtlan dllapotban
szabad haszndlni.

+ Soha ne dlljon a cikkre.

- A hdttdmldt nem szabad Gldfeliletként haszndlni.

- A cikket egyszerre mindig csak egy személy
haszndlhatja.

Osszeszerelés

1. Szerelie dssze a cikket a B dbrdn IGthaté médon.

Megijegyzés: Kezdethen ne hizza meg til szorosan

a csavarokat, hogy megkdnnyitse az Gsszeszerelést.

Fontos: Ugyeljen arra, hogy a kereten lévé nyil o

ildfelilet eleje felé mutasson.

2. Hizza meg oz Gsszes csavart, forditsa meg a cikket,
és helyezze sik feliletre (C dbra).

Tarolds, tisztitds

A terméket mindig szdraz, tiszta és szohahmérsékle-
(i helyen tdrolja, ha azt nem haszndlja.

(sak torélje tisztdra egy szdraz torldkenddvel.
FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitdszereket a
tisztitdshoz.

Tudnivalok a hulladékkezelésrol

= A te}rméket és. a c"s,o,rnugoléunyugokut"u
% hatdlyos helyi el6irdsoknak megfelelgen
semmisitse meg. A csomagoldanyagokat
(példdul foliatasakokat) tartsa tdvol a gyermekektdl.
Az elhaszndldott termék drtalmatlanitdsdval
kapcsolatos tovdbbi informdcidkat a telepilési vagy
virosi onkormdnyzattdl tudhatja meg. A terméket és a
csomagoldst kirnyezetkimélé madon kell drtalmatlo-
nifani.
/N, Mz jrahasznositdsi kod az Gjrafelhaszndldsi
E’,‘) ciklusha vald visszavezetésre (Gjrahasznosi-
" tds) szant kiilonboz6 anyagok azonositdsdra
sz0lgdl. A kod az djrahasznositdsi ciklus Gjrahasznosi-
tdsi szimbélumdhal és az anyagot azonositd szdmbgl
dll.
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A garancidval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossdggal és dllandd ellendrzés
mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH privdt végso felhaszndloknak a vdsdrlds ddtu-
mdt6l szdmitott hdrom év (garancia idétartama) go-
rancidt ad erre a termékre a kovetkezd rendelkezések
szerint. A garancia csak anyaghibdra és feldolgozdsi
hibdra érvényes. A garancia nem terjed ki a szokdsos
elhaszndloddsnak kitett, ezért kopd alkatrésznek
tekintendd alkatrészekre (pl. elemek), valamint a
torékeny alkatrészekre sem, példdul a kapcsoldkra
vagy oz veghdl késziilt alkatrészekre.

Kizdrdsra keriil a garancigigény, ha a terméket
szakszeritlenil vagy helytelenil, nem rendeltetéssze-
riien vagy nem az eldirdnyzott felhaszndldsi kirben
haszndltdk, vagy figyelmen kivil hagytdk a kezelési
dtmutatd elGirdsait, kivéve, ha a végsd felhaszndlo
bizonyitja, hogy olyan anyag- vagy feldolgozdsi hiba
ll fenn, amely nem a fent emliteft korilmények
valamelyikéhdl ered.

A garancigigény csak a garancia idétartamdn belil, az
eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsdval érvénye-
sithetd. Ezért kérjik, Grizze meg az eredeti pénztdri
bizonylatot. A garancia, a torvényes garancia vagy

a méltdnyossdg alapjdn végzett esetleges javitdsok

a garancia idétartamdt nem hosszabbitjdk meg. Ez
vonatkozik a kicserélt és javitott alkatrészekre is.
Kérjiik, hogy reklamdcid esetén eldszér az aldbbi
szervizvonalat hivia, vagy e-mailen keressen minket.
Garandidlis esetekben a terméket sajdt dontésink
alapjdn ingyenesen megjavitjuk, kicseréljik vagy
megtéritjik a vételdrat. A garancidhal tovabbi jogok
nem kovetkeznek.

Ajelen garancia nem korldtozza az On torvényes
jogait, kilgndsen a mindenkori értékesittvel szembeni
garanciaigényét.

IAN: 544885_2510

@O Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: deltasport@lid|.hu
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Leia atentamente o seguinte
manual de montagem e guarde-o.
Utilize o artigo apenas da forma descrita e
para as aplicacdes indicadas.
Conteddo da embalagem (Fig. A)

2 cadeira de jantar, desmontada (1-2)
1 material de montagem (3-5)
1 instrucdes de montagem

Dados técnicos
Dimensdes: 42 x 53 x 81 cm (Cx Lx A)

@ Carga mdx.: 110 kg

Data de fabricacio (més/ano):
03/2026

Uso previsto

0 artigo é concehido para uso em ambientes internos.

0 artigo ndo é destinado ao uso comercial.

Instrucoes de seguranca
A Perigo de vida!

+ Nunca deixe criangas sozinhas com o material de
embalagem. Existe risco de asfixia.

A Perigo de lesio!

+ Antes de usar o artigo, verifique a estabilidade
correta.

+ (oloque o artigo em uma superficie plana.

- 0 artigo deve ser usado apenas sob supervisio de
adultos e ndo como brinquedo.

+ 0 artigo ndo & um equipamento de escalada ou
hrinquedo! Certifique-se de que pessoas, especial-
mente criancas, ndo se pendurem ou se apoiem no
arfigo.

+ Verifique o artigo antes de cada uso para detectar
danos ou desgastes. Verifique regularmente se
todas as conexdes de parafusos esto firmes! 0
artigo sé deve ser usado em perfeitas condicdes.

+ Nunca se coloque sobre o artigo.

+ 0 encosto ndo deve ser usado como assento.

+ 0 artigo deve ser usado por apenas uma pessoa de
cada vez.

Montagem

1. Monte o artigo conforme mostrado na Fig. B.

Nota: No inicio, ndo aperte os parafusos muito

firmemente para facilitar « montagem.

Importante: Certifique-se de que a seta no suporte

aponta para a frente do assento.

2. Aperte todos os parafusos, vire o artigo e coloque-o0
em uma superficie plana (Fig. C).

Armazenamento e limpeza

Se nio utilizar o artigo, guarde-o sempre seco, limpo e
a tfemperatura ambiente.

Limpe apenas com um pano de limpeza seco.
IMPORTANTE! Nunca efetue a limpeza com produtos
de limpeza agressivos.

Instrucoes para a eliminaciio

= Elimine o artigo e os materiais da embala-

%n gem de acordo com as normas locais
vigentes. Mantenha os materiais da

embalagem (como, por ex. saco de pelicula) fora do
alcance das criangas. Consulte a sua cimara municipal
ou a sua junta de freguesia para obter outras
informagdes para a eliminacdo do artigo fora de uso.
Elimine o artigo e a embalagem de forma ambiental-
mente correfa.

0 cadigo de reciclagem destina-se a
E’,‘) identificar diferentes materiais para a

recirculago no circuito de reprocessamento
(reciclagem). 0 c6digo consiste num simbolo de
reciclagem para o circito de revalorizagiio e num
nimero que identifica o material.
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Indicacdes sobre a garantia e o
processamento de servico

0 artigo foi produzido com grande cuidado e sob
controlo permanente. A DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH concede aos consumidores finais deste artigo
trés anos de garantia a partir da data de compra
(prazo de garantia) de acordo com as seguintes
disposicdes. A garantia aplica-se apenas a defeitos

de material e de fabrico. A garantia ndo se aplica a
pecas que estejam sujeitas o desgaste normal e que,
por isso, sdo consideradas pegas de desgaste (por ex.
nilhas), nem a pegas quebrdveis, como inferruptores
ou pecas fabricadas em vidro.

Sdo excluidos qualquer direitos a esta garantia, caso

0 artigo seja usado de forma incorreta ou abusiva ou
fora do dmbito da disposigdo prevista ou do Gmbito

de utilizacdo previsto ou em caso de desrespeito das
especificagdes do manual de operagiio, exceto se o
consumidor final comprovar a existéncia de um defeito
de material ou fabrico que ndo esteja relacionado com
as circunstincias acima mencionadas.

0s direitos de garantia apenas podem ser acionados
dentro do prazo da garantia com a apresentagio do
comprovativo de compra original. Por esse motivo,
deverd guardar o comprovativo de compra original.

0 prazo de garantia ndo é alargado em caso de
eventuais reparacdes o abrigo da garantia, termos
leguis de garantia ou caréncia. O mesmo se aplica a
pecas substituidas ou reparadas.

No caso de reclamagdes, confacte primeiro a linha de
apoio indicada a seguir ou entre em contacto connosco
por e-mail. Se for um caso de pedido de garantia, o
artigo serd reparado gratuitamente, substituido ou o
valor do compra serd reembolsado - de acordo com o
nosso parecer. Ndo existem outros direitos decorrentes
da garantia.

0s seus direitos legais legitimos, em especial os
direitos de garantia perante o fabricante, ndo sdo
limitados por esta garantia.
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Segundo a DL 67/2003, com a troca do aparelho
dd-se inicio a um novo prazo de garantia. Depois de
expirada o garantia, eventuais reparagdes implicam o
pagamento de custos.

[AN: 544885_2510
Assisténcia Portugal

Tel.: 800849000
E-Mail: deltasport@lidl.pt
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